PRIRUCKA

0 zpusobu vyplfiovani Jednotného spravniho dokladu a Jednotného
spravniho dokladu doplrikového od 1.1.2013

DIiL B

VYVOZ

MANIPULACE S JEDNOTLIVYMI DILY TISKOPISU A DOPLNKOVEHO LISTU PRI VYVOZU

(1) V této Casti jsou popsana pravidla pro uvadéni udaju do Tiskopisl a Doplrikovych list(
predkladanych pfi vyvozu zboZi.

(2) Pro ucely vyvozu zbozi se pouziva sada s Ciselnym oznacenim vytisku &isly 1, 2 a 3,
resp. 1/6, 2/7 a 3/8, pfitemz deklarant je povinen 3krtnout ta Cisla, ktera se nepouziji (6, 7, 8).

(3) Vytisk Tiskopisu oznaceny &islem 1 nebo 1/6 je uréen pro celni Ufad, ktery rozhoduje o
propusténi zbozi do navrzeného rezimu nebo o ukon€eni rezimu zpétnym vyvozem.

(4) Vytisk Tiskopisu oznaceny &islem 2 nebo 2/7 je vyuzivan celnimi organy pro statistické
Ucely.

(5) ZruSen
(6) ZruSen

(7) V pripadech, kdy je rezim aktivniho zuSlechtovaciho styku, do¢asného pouziti nebo
uskladniovani v celnim skladu ukon€ovan pfidélenim celné schvaleného ureni zpétny vyvoz
mimo celni tzemi Spolecenstvi (kod 31xx v levé Casti kolonky 37 Tiskopisu), pouZiji se
v souladu s ¢l. 841 PPCK pfiméfené ustanoveni celnich pfedpisl platna pro rezim vyvozu (¢l.
787 az 796e PPCK). S ohledem na skute€nost, Ze se jedna o zpétny vyvoz zbozi, které nema
status Spole€enstvi, uskuteéni se pfeprava k vystupnimu celnimu Ufadu v rezimu tranzitu.

S vytiskem €. 3 Tiskopisu a Dopliikového listu se v téchto pfipadech bude manipulovat
zpusobem stanovenym ve ¢lanku 793b odst. 1 a 2 PPCK. V pfipadech, kdy je celni Ufad, ktery
rozhoduje o pridéleni celné schvaleného uréeni zpétny vyvoz, sou€asné i vystupnim celnim
Urfadem, neni propousténi zbozi do rezimu tranzitu povinné.

(8) Je-li zésilka, na kterou se Tiskopis vztahuje, sloZena z vice polozek zboZzi, k formulafi
Tiskopisu se priklada jeden nebo vice formulari Doplfikovych listl. Na jeden Tiskopis s
prilozenymi Doplrikovymi listy Ize deklarovat pouze polozky zboZi, u nichZ je udaj uvadény v levé
Casti kolonky 37 Tiskopisu shodny. Je-li na poslednim pfilozeném Doplrikovém listu deklarovana
pouze jedna nebo dvé polozky zboZi, nevyuzité misto pro uvedeni pfipadnych dalSich poloZek
se proskrtava. Vyuziti i obéh Doplrikovych listu je totozny s vyuzitim a obéhem Tiskopisu, se
kterym jsou pfedkladany a jehoz pfilohu tvofi.

(10) V nadpisech k pravidliim pro jednotlivé kolonky je vyznaéeno, zda je dany udaj
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predepsano uvadét jen do Tiskopisu nebo do Tiskopisu i Doplfikového listu. Dale je zde uveden i
nazev kolonky, ktery nékdy neodpovida pfesné a vystizné obsahu pfislusné kolonky pro jeho
vyplnéni. Pokud neni vyslovné uvedeno, Ze pozadované udaje v dané kolonce vyplhuje
povéfeny zaméstnanec CU, zajisti uvedeni poZzadovanych daji deklarant.
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UDAJE UVADENE DO JEDNOTLIVYCH KOLONEK TISKOPISU A DOPLNKOVEHO LISTU
PRI VYVOZU

(11) Jednotlivé kolonky Tiskopisu, pfipadné Doplfikového listu se vyplriu;ji pfi vyvozu
nasledujicim zplsobem:

Kolonka ,,1. Prohlaseni* (Tiskopis)
Leva éast

(12) Do levé casti této kolonky se uvadi kod:
EX - pro obchod se zemémi a Uzemimi mimo celni uzemi Spoleenstvi, kromé zemi ESVO,
- pro propusténi zbozi do jednoho z celnich rezimu (sloupce 48-a24pkilchy-&-27 Aa E
tabulky v pfiloze €. 37 hlavé | oddilu B PPCK),
- pro pfidéleni celné schvaleného uréeni nebo pouziti zbozi uvedeného ve sloupcich 34=
3441 C a D tabulky v pfiloze €. 237 hlavé | oddilu B PPCK),
- pro odeslani zbozi, které neni zbozim Spolecenstvi, v ramci obchodu mezi ¢lenskymi
staty,
EU - vramci obchodu se zemémi ESVO,
- pro propusténi zbozi do jednoho z celnich rezim( uvedenych ve sloupcich=t8-a

2tabullapryvpBloza- £ 27A g E tabulky v pfiloze €. 37 hlavé | oddilu B PPCK,

- pro pridéleni celné schvaleného uréeni nebo pouziti zbozi uvedeného ve sloupcich=34=
A tabullepvpiloze-£-27 C a D tabulky v pfiloze €. 37 hlavé | oddilu B PPCK,

CO - pro zbozi Spole€enstvi podléhajicimu zvlastnim opatfenim v pribéhu pfechodného
obdobi po pfistoupeni novych ¢lenskych stat,

- pro umisténi zboZi v celnim skladu s cilem ziskat zvlastni vyvozni ndhrady pfed vyvozem
nebo vyroba pod celnim dohledem a celni kontrolou pfed vyvozem a platbou vyvoznich
nahrad,

- pro zbozi Spole€enstvi v ramci obchodu mezi ¢astmi celniho Uzemi Spolecenstvi, na
které se vztahuje smérnice 2006/112/ES, a ¢astmi tohoto uzemi, na ktera se uvedena
smérnice nevztahuje, nebo v ramci obchodu mezi ¢astmi tohoto uzemi, na které se
uvedena smérnice nevztahuje.

Prostiedni ¢ast
(13) Do prostfedni Easti této kolonky se uvadi jednomistny kéd, ktery blize upfestiuje druh
predkladaného celniho prohlaseni:

pro bézné celni prohlaseni (bézny postup podle ¢lanku 62 Kodexu)

pro neuplné celni prohlaseni (zjednoduseny postup podle €l. 76 odst. 1 pism. a) Kodexu)
pro zjednodusené celni prohlaseni (zjednoduseny postup podle &l. 76 odst. 1 pism. b)
Kodexu)

Om>

D pro podani béZzného celniho prohlaSeni uvedeného pod kédem A dfive, nez je deklarant
schopen zbozi pfedlozit

E pro podani neuplného celniho prohladeni uvedeného pod kédem B dfive, nez je deklarant
schopen zboZi predlozit

F pro podani zjednoduseného celniho prohlaseni uvedeného pod kédem C dfive, nez je
deklarant schopen zbozi pfedlozit

pro doplfikové celni prohlaseni podle zjednodudeného postupu podle kédu B a E
pro doplrikové celni prohlaseni podle zjednoduseného postupu podle kédu C a F
pro doplrikové celni prohlaseni podle zjednoduseného postupu podle &l. 76 odst. 1
pism. c) Kodexu (zapis zbozi do protokolu)

N < X
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pfedieziV/ soucasné dobe je mozno pouzit pouze kdéd A, ostatni zjednodusené postupy neni
mozné v Ceské republice pouzit.
Prava ¢ast

(14) Prava Cast této kolonky se pfi vyvozu nevyplnuje.

Kolonka ,,2. Odesilatel nebo vyvozce* (Tiskopis)

(15) Za vyvozce se podle ustanoveni ¢l. 788 PPCK povaZuje osoba, jejiZ jménem a na
jejiz ucet je podavano vyvozni celni prohlaseni a ktera ma v dobé pfijeti tohoto prohlaseni
k danému zbozi vlastnické nebo obdobné pravo umozhujici s nim nakladat. Ma-li na zakladé
vyvozni smlouvy vilastnické nebo obdobné pravo umozhujici se zbozim nakladat osoba usazena
mimo Spoledenstvi, povaZuje se za vyvozce ta smluvni strana, ktera je usazena ve
Spole€enstvi.

(16) Do této kolonky se tedy uvadi nazev nebo obchodni firma a sidlo pravnické osoby
nebo pfijmeni a jméno, popfipadé jména, a adresa mista pobytu fyzické osoby podle
pfedchoziho odstavce.

(17) Do pravého horniho rohu se uvadi Cislo EORI pfidélené pfisluSnymi organy.

(18) Fyzické osobé — nepodnikateli, uvedené v této kolonce, pfidéli povéfeny pracovnik ad
hoc Cislo pro dany pfipad, toto &islo se uvadi do pravého horniho rohu této kolonky.

(19) Udaje o osobé, ktera ve vztahu k deklarovanému zbozi plisobi pouze jako speditér
nebo pfepravce, nebo zbozi pouze dopravuje, se v této kolonce neuvadi.

(20) Sestava-li zasilka ze zbozi od nékolika vyvozcu, uvadi se do této kolonky text ,ruzni*
a kéd ,00200% seznam obsahujici kromé Cisla EORI také udaje o vyvozci se pfiklada v pfiloze
ke kazdému z vytiskd Tiskopisu.

Kolonka ,,3. Tiskopisy“ (Tiskopis a Doplrikovy list)

(21) Uvede se poradové €islo tiskopisu ve vztahu k celkovému poc&tu pouzitych formularu
Tiskopis a Doplrikovy list. Napfiklad pfi pfedlozeni jednoho formulare Tiskopis a dvou formularu
Doplrikovy list (tj. 5 az 7 deklarovanych polozek zbozi) se uvede na formulafi Tiskopis ,1/3%, na
prvnim formulafi Doplrikovy list ,2/3“ a na druhém formulafi Doplrikovy list ,3/3.

(22) Maximalni celkovy pocet formulary, tj. Tiskopisu a Doplfikovych listd, je 333.

(23) Je-li prohlaseni podavano pouze na jednu polozku zboZi (tj. ma byt vypinéna pouze
jedna kolonka ,Popis zbozi“), MUSI kolonka 3 zUstat prazdna, ale do kolonky 5 se POVINNE
uvede Cislice 1.

Kolonka ,,4. Lozné listy“

(24) Do této kolonky se volitelné uvede pocet pfiloZzenych loZznych lista.

Kolonka ,,5. Polozky“ (Tiskopis a Doplrikovy list)
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(25) Uvede se celkovy pocet polozek uvedenych na Tiskopisu a vSech Doplrikovych

listech. Pocet polozek musi odpovidat poctu kolonek ,Popis zbozi“, které maiji byt vyplnény.

(26) Maximalni celkovy pocet polozek v Tiskopisu a Doplrfikovém listech je 997.

Kolonka ,,6. Nakladové kusy celkem® (Tiskopis)

(27) Do této kolonky se v rozsahu maximalné sedmimistného numerického udaje uvadi
celkovy pocet nakladovych (obalovych) kusl zasilky deklarované na Tiskopisu a Doplrikovych
listech, bez ohledu na jejich druh napf. bedny, pytle. Za nakladovy kus se povazuje i volné
loZeny stroj, pristroj apod. Udaje o celkovém poétu nakladovych kust se zde neuvadéji v
pfipadech, kdy je deklarovano zbozi hromadné povahy, které je volné loZeno, napf. uhli, obili.

Kolonka ,,7. Referenéni ¢islo“ (Tiskopis)

(28) Do této kolonky se uvadi €islo obchodniho pfipadu nebo jiny rozeznavaci numericky
nebo alfanumericky udaj z evidence deklaranta nebo jiné evidence. Tento idaj mize mit podobu
UCR (Unique Consignment Reference Number podle Doporu¢eni Rady pro celni spolupraci
tykajici se jedineCného referencniho Cisla zasilky (UCR) pro celni u¢ely ze dne 30. Cervna
2001).

(29) Uvedeny udaj mlze byt maximalné dvaadvacetimistny.

(30) Vyplnéni této kolonky neni povinné.

Kolonka ,,8. Prijemce* (Tiskopis)

(31) Do této kolonky se uvadi nazev nebo obchodni firma a sidlo pravnické osoby nebo
pFijmeni a jméno, popfipadé jména, a adresa mista pobytu fyzické osoby, které ma byt zbozi
dodano; zpravidla je ji kone€ny pfijemce v zemi uréeni. Neni-li konecny pfijemce znam, mlze
byt uveden posledni znamy pFijemce napt. z ptepravnich dokladu. V tomto p¥ipadé NEMUSI
odpovidat stat sidla tohoto posledniho znamého pfijemce kddu statu v kolonce 17a.

(32) Pokud se umistuje zbozi k vyvozu do celniho skladu, je pfijemcem osoba odpovédna
za predfinancovani nebo osoba odpovédna za sklad, ve kterém je zboZi ulozeno.

(33) V sougasné dobé se v Ceské republice nevyzaduje uvadéni identifikaéniho &isla
(napf. €isla EORI) pfijemce.

(34) Sestava-li zasilka ze zbozi pro nékolik pfijemcu, uvede se do této kolonky text ,razni*
a kéd ,00200°. Ke kazdému z listl Tiskopisu se pfiklada seznam obsahuijici jejich nazev nebo
obchodni firmu nebo pfijmeni a jméno, popfipadé jména, sidlo nebo adresu mista trvalého
pobytu, nebo adresu mista pobytu, nebo adresu mista podnikani. Voliteiné mize byt uvedeno
Cislo EORI pfijemce v této kolonce na Tiskopisu nebo Cisla EORI pfijemcud na pfilozeném
seznamu.
Kolonka ,,9. Osoba zodpovédna za platebni styk“

(35) Ve vyvozu se tato kolonka nevyplnuje.

Kolonka ,,10. Prvni zemé urceni*

(36) Ve vyvozu se tato kolonka nevypliuje.

strana 5



Kolonka ,,11. Zemé obchodu nebo vyroby*“

(37) Ve vyvozu se tato kolonka nevypliuje.

Kolonka ,,13. Spoleéna zemédélska politika“

(38) Ve vyvozu se tato kolonka nevypliuje.

Kolonka ,,14. Deklarant / zastupce“ (Tiskopis)

(39) Do této kolonky se uvadi nazev nebo obchodni firma a sidlo nebo pfijmeni a jméno,
popfipadé jména, a adresa mista pobytu deklaranta. Je-li deklarantem fyzicka osoba -
podnikatel, mlze byt jeho pfijmeni a jméno, popfipadé jména, a adresa mista pobytu dopinéno
uvedenim nazvu nebo obchodni firmy a mista podnikani. Je-li deklarant totozny
s vyvozcem/odesilatelem, uvadi se do této kolonky slovo

a) ,VYVOZCE” a kod ,00400“ nebo
b) ,ODESILATEL" a kéd ,00300"
podle pfilohy €. 25.

(40) Do pravého horniho rohu této kolonky se uvadi €islo EORI deklaranta.

(41) Do této kolonky se dale uvadéji udaje o zastupujici osobé (a to jak v zastoupeni
pFimém, tak i nepfimém), v€etné jejiho Cisla EORI.

(42) Kromé vySe uvedenych udaju se do této kolonky uvadi telefonni, faxové nebo jiné
spojeni deklaranta nebo zastupujici osoby (napf. e-mail).

(43) K urceni statusu deklaranta nebo statusu zastupce se pfed jméno a adresu vklada
néktery z téchto kédu:
[1] deklarant;
[2] zastupce (pfimé zastoupeni ve smyslu €l. 5 odst. 2 prvni odrazky kodexu);
[3] zastupce (nepfimé zastoupeni ve smyslu €l. 5 odst. 2 druhé odrazky kodexu).

V pfipadég, Ze je tento kod tistén na papirovy doklad, musi byt uveden v hranatych
zavorkach (pf.: [1], [2] nebo [3]).

(44) Z technickych duvodu je tfeba uvadét na Tiskopis udaje do kolonky 14 v uvedeném
poradi podle nasledujicich pfiklad(, avSak neni rozhoduijici, zda jsou udaje uvedeny pod
sebou nebo vedle sebe:

a) bez zastoupeni

[1] udaje o deklarantovi CZ 12345678

nebo

[1] VYVOZCE 00400 CZ 12345678
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nebo

[1] ODESILATEL 00300

CZ 12345678

b) pfimé zastoupeni

[1] tdaje o deklarantovi

[2] udaje o ptimém zastupci

CZ 12345678

CZ 87654321

nebo

[1] VYVOZCE 00400

[2] tdaje o pfimém zastupci

CZ 12345678

CZ 87654321

nebo

[1] ODESILATEL 00300

CZ 12345678

[2] udaje o ptimém zastupci CZ 87654321
c) nepfimé zastoupeni

[3] tdaje o nepfimém zastupci CZ 87654321

[1] tdaje o deklarantovi CZ 12345678
nebo

[3] tidaje o nepfimém zastupci CZ 87654321

[1] VYVOZCE 00400 CZ 12345678
nebo

[3] udaje o nepiimém zastupci

[1] ODESILATEL 00300

CZ 87654321

CZ 12345678

Kolonka ,,15. Zemé odeslani nebo vyvozu“

(45) Ve vyvozu se tato kolonka

Kolonka ,,15a“ (Tiskopis)

nevyplnuje.

(46) Do kolonky 15a se uvadi dvoumistny alfabeticky kod Clenskeho statu, ze ktereho bylo
zbozi dfive odeslano za u€elem vyvozu, neni-li vyvozce usazen v Ceské republice.

(47) Pokud zbozi nebylo dfive odeslano z jineho Clenskeho statu za ucelem vyvozu nebo
je-li vyvozce usazen v Ceské republice, je skuteCnym Clenskym statem vyvozu Ceska republika.

(48) Kédy zemi jsou uvedeny v pfiloze 15.

Kolonka ,,15b*
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(49) Ve vyvozu se tato kolonka nevypliuje.

Kolonka ,,16. Zemé ptlivodu*

(50) Ve vyvozu se tato kolonka nevypliuje.

Kolonka ,,17. Zemé urceni*

(51) Ve vyvozu se tato kolonka nevypliuje.

Kolonka ,,17a“ (Tiskopis)

(52) Do teto kolonky se uvadi kod posledni zeme urceni vyvazeného zbozi, znama
v okamziku propousténi zbozi k vyvozu. Kéd této zemé NEMUSI odpovidat zemi sidla
posledniho znamého pfijemce, uvedeného v kolonce 8.

(53) Kédy zemi jsou uvedeny v pfiloze €. 15.

Kolonka ,,17b*

(54) Ve vyvozu se tato kolonka nevypliuje.

Kolonka ,,18. Poznavaci znacka a statni prislusnost dopravniho prostredku pfi odjezdu
(Tiskopis)

(55) Do této kolonky se uvadi poznavaci znacka nebo registraéni znacka dopravniho
prostfedku, na které je nakladano nebo na kterém je zbozZi naloZzeno v okamziku predlozeni
celnimu ufadu, kde jsou plnény vyvozni formality. V zavislosti na druhu dopravniho prostfedku
se uvadéji tyto udaje:

a) namorni a fi¢ni doprava — nazev plavidla,

b) letecka doprava — Cislo letu nebo registracni €islo letadla a datum letu,
¢) silniéni doprava — poznavaci znacka nebo registraéni Cislo vozidla,

d) Zelezni¢ni doprava — Cislo vagonu.

(56) Vyse uvedeny prehled uvadi mozné pfiklady pro vyplnéni. S ohledem na definici
jediného dopravniho prostifedku ve ¢lanku 349 odst. 1 PPCK a na snizeni nakladl a ¢asové
narocnosti se v pfipadé pouziti spojenych dopravnich prostfedku stejného druhu uvadi do této
kolonky

a) pocCet spojenych dopravnich prostfedkd,

b) nazev pouzitého dopravniho prostfedku (pouzitych dopravnich prostredkul),

c¢) odkaz na soupis téchto dopravnich prostfedku, ve kterém budou deklarovany konkrétni tdaje o
jednotlivych vagénech, plavidlech, pfivésech nebo navésech tak, aby byla umoznéna u&inna
identifikace a kontrola zbozi.
Udaje uvedené v soupisu potvrdi povéfenych zaméstnanec CU otiskem sluZebniho razitka a
vlastnoru¢nim podpisem. Jeden exemplaF potvrzeného soupisu pfipoji k rozhodnuti o propusténi
zbozi ve vyvozu, které bylo vydano na tiskopisu JSD a které se prfedava deklarantovi, druhy
exemplar pfipoji k dilu 1 tiskopisu JSD.

(57) Povéfeny zaméstnanec CU doplni Gidaj o statni pfislusnosti silni¢niho vozidla; pokud
je tato jiz uvedena, zkontroluje jeji spravnost. Od 1.6.2011 se udaj o statni pfislusnosti
nevypliuje.
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Kolonka ,,19. Kontejner (Kont.)*“ (Tiskopis)

(58) Pomoci odpovidajiciho kédu se uvede predpokladany stav pfi prechodu vné;si
hranice Spolecenstvi na zakladé informaci dostupnych v dobé plnéni vyvoznich formalit:

0 Zbozi nepfepravované v kontejnerech
1 Zbozi pfepravované v kontejnerech.

Kolonka ,,20. Dodaci podminky“ (Tiskopis)

(59) Do prvni Casti této kolonky se uvadi kod dodaci podminky INCOTERMS pfi
deklarovaném vyvozu zbozi — viz pfiloha €. 8 sloupec ,Prvni pododdil®.

(60) Do druhé &asti se uvadi nazev mista, jehoZz popis je uveden ve sloupci ,Druhy
pododdil* pFilohy &. 8.

(61) Je-li v prvni ¢asti této kolonky uveden kod ,XXX”, uvadi se do druhé &asti i struény
popis (nazev) dodaci podminky, ktery Ize v pfipadé nedostatku mista uvést do pfilohy kazdého
z vytisku Tiskopisu.

(62) Do treti ¢asti se uvadi kod oznaceni mista, kde pfechazeji z prodavajiciho na
kupujiciho naklady za dopravu, pfepravu a pojisténi (mistopisny nazev):
1 - misto se nachazi na uzemi daného ¢lenského statu, nebo

2 - misto se nachazi na uzemi jiného Clenského statu, nebo
3 - misto se nachazi mimo uzemi Spolecenstvi).

Kolonka ,,21. Poznavaci znacka a statni prislusnost aktivniho dopravniho prostiedku
prekracujiciho hranice* (Tiskopis)

(63) Tato kolonka se u reziml 10xx, 11xx a 23xx vyplfiuje stejnym zpusobem jako kolonka
18 s pfihlédnutim ke znalostem v dobé pInéni vyvoznich formalit. Od 1.6.2011 se u rezim{ 21xx,
22xx a 31xx, vypliuje pouze udaj o statni pfislusnosti vozidla, poznavaci znacka se u téchto
rezimU nevypliuje.

Kolonka ,,22. Ména a fakturovana ¢astka“ (Tiskopis)

(64) Do levé &asti této kolonky se uvadi kdd mény, ve které byla vystavena obchodni
faktura.

(65) Kédy mén jsou uvedeny v pfiloze €. 16.
(66) Do pravé Casti se uvadi fakturovana cena za veskeré zbozZi uvedené v prohlaseni.

(67) zruSen

Kolonka ,,23. Sménny kurz“ (Tiskopis)

(68) S vyjimkou pfipadu, kdy je zbozi vyvazeno zpét z celniho skladu (kod 3171), se do
této kolonky uvadi platny sménny kurz podle ¢lankd 169 az 172 PPCK mezi ménou faktury a
ménou daného ¢lenského statu.

(69) Kurz je zvefejhiovan i na internetové strance Celni spravy www.celnisprava.cz.
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(70) Kurz se uvadi s presnosti na tfi desetinna mista, k pfipadnym dalSim mistum za
desetinnou ¢arkou se nepfihliZi. Pokud je za zboZi placeno nebo inkasovano v korunach
Ceskych, uvadi se zde Cislice 1.

Kolonka ,,24. Druh obchodu“ (Tiskopis)

(71) ZruSen

(72) Zrusen

(73) Zruen

(74) S vyjimkou pfipadu, kdy je zbozi vyvazeno z celniho skladu (kod 3171), se do této
kolonky uvadi éveumistay= jednomistny Ciselny kéd druhu obchodu.

(75) Seznam kédu druhu obchodu je uveden v pfiloze €. 9.

Kolonka ,,25. Druh dopravy na hranici“ (Tiskopis)

(76) Do této kolonky se uvadi pomoci kddu druh dopravy odpovidajici aktivnimu
dopravnimu prostifedku, ktery ma byt pouzit pfi vystupu vyvazeného zbozi z celniho uzemi
Spolecenstvi.

(77) Seznam kédu druhu dopravy je uveden v pfiloze €. 10.

Kolonka ,,26. Druh dopravy ve vnitrozemi (Tiskopis)

(78) Do této kolonky se uvadi pomoci kédu podle pfilohy €. 10 druh dopravy od celniho
ufadu, u kterého jsou pInény vyvozni formality.

(79) Pokud jsou vyvozni formality plnény v misté vystupu ze Spole€enstvi, kolonka se
nevyplnuje.
Kolonka ,,27. Misto nakladky*

(80) Ve vyvozu se tato kolonka nevypliuje.

Kolonka ,,28. Finanéni a bankovni udaje“

(81) Ve vyvozu se tato kolonka nevyplnuje.

Kolonka ,,29. Vystupni celni arad“ (Tiskopis)

(82) Pomoci odpovidajiciho kédu zemé (2 znaky) a kédu celniho Ufadu (6 znaku) se uvede
vystupni celni ufad, jehoZ prostfednictvim ma zbozi opustit uzemi EU.

(83) Kbdy celnich uradu Ize vyhledat na internetové adrese celni spravy
www.celnisprava.cz — Ufedni desky utvard CS — Utvar (kéd nebo nazev)/Zems.

Kolonka ,,30. Umisténi zbozi“ (Tiskopis)

(84) Uvede se presné misto, kde mize byt zbozi kontrolovano. Uvadi se
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a) kéd celniho afadu (napf. CZ117600), pokud je celni fizeni provadéno v celnim prostoru celniho
Ufadu, nebo

b) ¢islo EORI vyvozce/odesilatele zbozi, je-li celni Fizeni provadéno v prostoru
vyvozce/odesilatele (napf. pfi mistnim Fizeni).

(84a) V pripadé centralizovaného celniho fizeni se do této kolonky uvadi kéd celniho
ufadu, kterému bude pfedlozeno zbozi ke kontrole (at jiz v celnim prostoru nebo mimo néj).

Kolonka ,,31. Nakladové kusy a popis zbozi, znacky a Cisla, €islo (€isla) kontejneru, pocet
a druh“ (Tiskopis a Doplrnkovy list)

(85) Do této kolonky se uvadeéji znacky, Cisla, pocty a druhy nakladovych kusu, ev. €isla a
specifikace kontejnerl. Druhy nakladovych kusl se uvadéji kédem, uvedenym v pfiloze €. 21.
Neni — li zbozi baleno, uvede se do této kolonky udaj ,volné lozeno*.

(86) Dale se sem uvadi nazev zboZzi, ktery je nutno uvést oznaéenim v dostatecné
presnych pojmech, které umoznuji zajisténi totoZnosti a zarazeni do odpovidajici podpolozky
celniho sazebniku. Oznaceni zbozi musi byt uvedeno v €eském jazyce, pro upfesnéni muze
byt doplnéno o cizojazy&ny nazev, chemickou znacku, obchodni oznaéeni, ochrannou znamku a
podobné.

(87) Je-li deklarované zbozi podle zvlastniho zakona odpadem, musi byt oznaCeni zbozi
dopInéno evidenénim &islem uvedenym v rubrice Cislo 1 privodniho dokladu pro pfeshraniéni
pohyb/pfepravu odpadd (nevyzaduje se u odpadd, které nevyzaduji souhlas, tj. odpadd,
uvedenych v zeleném seznamu odpadu) a kodem:

WZE” - je-li zbozi uvedeno v zeleném seznamu odpadu; nevyzaduje-li se k vyvozu, dovozu a
tranzitu tohoto odpadu souhlas, uvede se za kéd ,WZE* bez mezery pfislusny kéd (R1
az R13, resp. D1 az D15) z dokladu, ktery doprovazi odpad,

WZL” - je-li zbozi uvedeno ve Zlutém seznamu odpadd,

ZWCE” - je-li zbozi uvedeno v erveném seznamu odpadd,

~WAX” - neni-li zbozi, které je odpadem, zafazeno v zadném z uvedenych seznamd.

(88) Stanovi-li celni ufad v povoleni rezimu s hospodafrskymi uc€inky uvadéni jiné mérné
jednotky, nez jaka je k deklarované poloZce zbozi urCena v celnim sazebniku, uvadi se do této
kolonky kod stanovené mérné jednotky a mnozstvi zbozi v této mérné jednotce. Kody mérnych
jednotek jsou uvedeny v pfiloze &. 5.

(90) U zbozi podléhajiciho opatfeni v ramci spole¢né zemédélské politiky se do této
kolonky dale uvadi kéd ,IN“, lomitko a Cista hmotnost zakladniho produktu, na ktery bude
pozadovana nahrada. U sloZenych vyrobkd nebo smési se uvadi Cistd hmotnost pouze té
ingredience, které pfislusi nahrada, a nomenklatura této ingredience, je-li odliSna od udaje
v kolonce 33 Tiskopisu a Doplrikového listu. Pokud je pozadovana nahrada pro vice ingredienci,
uvadeéji se tyto udaje na samostatném listé, pfipojeném ke kazdému vytisku Tiskopisu nebo
Doplrikového listu. Dale se uvede evidencni Cislo prohlaseni vyrobce o slozeni vyrobku. Vyse
uvedené Udaje nemusi byt v pfipadé vyvozu slozenych vyrobkd nebo smési uvedeny, pokud
jsou mnozstvi a povaha ingredienci vzatych v uvahu pro vypoc&et nahrady uréeny z analyzy
vyvazeného zboZzi.

(91) V pfipadé potfeby uvede deklarant do této kolonky zkratku ,DPK:* a za dvojtecku
Ctyfmistné pfidavné kédy, oddélené Carkou.
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Kolonka ,,32. Poradové ¢islo polozky* (Tiskopis a Dopliikovy list)

(92) Udaj se do této kolonky uvadi jen tehdy, je-li podet deklarovanych polozek vy$si nez
1, jinak kolonka musi zlstat prazdna.

(93) Maximalni pocet polozek v Tiskopisu a Doplrikovych listech je 997.

Kolonka ,,33. Zbozovy kod*“ (Tiskopis a Doplfikovy list)
Prvni ¢ast

(94) Do prvni &asti kolonky 33 se uvadi prvnich 8 Cislic sazebni podpolozky celniho
sazebniku.

Druha ¢ast

(95) Tato ¢ast kolonky 33 se pfi vyvozu nevypliiuje.
Treti ¢ast

(96) Do tfeti Easti se uvede prvni doplfiikovy kéd TARICu, byl-li stanoven.
Ctvrta gast

(97) Do d&tvrté ¢asti se uvede druhy doplikovy kéd TARICu, byl-li stanoven.
Pata cast

(98) Do paté Casti se uvede pridavny kdd stanoveny v Easti V. pFilohy &. 1 PVCZ
vztahujici se na zbozi oznacené timto kddem. Pokud je zboZi oznateno dvéma a vice kody,
uvede deklarant jeden z téchto kédl do patého pododdilu této kolonky a dalSi z téchto kodu do
odpovidajici kolonky 31 Tiskopisu popfipadé Doplfikového listu zplsobem stanovenym v bodu

(91).

(99) Seznam narodnich pridavnych kédu je uveden v pfiloze €. 6.

Kolonka ,,34a. K6d zemé pavodu* (Tiskopis a Doplrikovy list)

(100) ©e-1-72005se-+CR-dDo této kolonky se nepovinné (od 1.6.2011 neni povinné
jeho uvadéni u reziml 31xx) uvadi kéd zemé pavodu vyvazeného zbozi. Povinné se udaj
vyplfiuje pouze u rezimt 7600 a 7700.

(101) Kédy zemi jsou uvedeny v priloze 15.

Kolonka ,,34b. Kod regionu pavodu nebo vyroby* (Tiskopis a Doplrikovy list)

(103) Od 1.1.2011 se ve vyvozu tato kolonka nevyplriuje.
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Kolonka ,,35. Hruba hmotnost (kg)“ (Tiskopis, Doplfikovy list)

(104) Do této kolonky se uvadi hruba hmotnost zbozi popsaného v odpovidajici kolonce
31 vyjadfena v kilogramech na urovni kazdé zbozové polozky.

(104a) Hruba hmotnost je souhrnna hmotnost zbozi se v§emi obaly s vyjimkou kontejnert
a jinych prepravnich zafizeni.

(105) Je-li hruba hmotnost mensi nez 1 kg, uvadi se udaj az na 3 desetinna mista, tj.
napfiklad 0,123 = 123 gramd.

(106) Hruba hmotnost vy$si nez 1 kg se MUZE zaokrouhlit tak, Ze se desetinna mista od
X,001 do x,499 zaokrouhluji smérem dol na nejblizSi kg a desetinna mista od x,5 do x,999
smérem nahoru na nejblizsi kg (x > 0). Vzdy vSak musi platit zasada, ze hmotnost btto (kolonka
35) musi byt vétSi nebo rovna hmotnosti netto (kolonka 38).

(107) Pfi zaokrouhlovani se uvadi udaj v maximalnim rozsahu deviti mist.

(108) Neni dovoleno uvadét zkratku "kg".

(109) Pri vyvozu elektrické energie se do této kolonky uvede text 0,001
Kolonka ,,37. Rezim*

Leva éast (Tiskopis)

(110) Do této Casti se uvadi &tyfciferny kéd, ktery se sklada z dvouciferného koédu pro
rezim, ktery je navrhovan, a dvouciferného kodu, ktery navrhovanému rezimu predchazel.

(111) Pfedchozim reZzimem se rozumi rezim, ve kterém se zboZi nachazelo pfed
propusténim do navrhovaného rezimu. Byl-li pfedchozim rezimem rezim uskladriovani v celnim
skladu, rezim do¢asného pouziti nebo pfichazi-li zbozi ze svobodného pasma, je mozno uvést
jako ptedchozi rezim kod tohoto reZzimu pouze tehdy, pokud zbozi nebylo pfed timto pfedchozim
reZzimem propusténo do rezimu s hospodarskym ucinkem.

Pfiklad:

Zbozi po aktivnim zuslechtovacim styku v podminéném rezimu bylo propusténo do rezimu
uskladfiovani a poté je vyvazeno zpét.

Prvni rezim: 5100

Druhy rezim: 7151

Treti rezim: 3151

Obdobny postup se uplatriuje i v pfipadé, ze zbozi bylo vyvezeno do pasivniho
zuslechtovaciho styku, je dovazeno zpét a z celniho skladu propousténo pro domaci spotfebu
do volného obéhu.

(112) Kéd ,,00* se pouziva pro vyznaceni skute€nosti, Zze nebyl pouzit zadny pfedchozi
rezim (ij. pouze jako treti a tvrta Cislice) nebo navrhovanému rezimu pfedchazel pouze tranzit.

(113) Seznam kodu celnich rezimu je uveden v pfiloze ¢. 12.

Prava ¢ast (Tiskopis a Doplrikovy list)
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(114) V pfipadé, ze se tato kolonka pouziva ke bliz§imu specifikovani rezimu, uvadi se do
pravé Casti
a) kdd slozeny z alfabetického znaku, po kterém nasleduji dva znaky alfanumerické — viz pfiloha
¢. 22, nebo

b) kod, zadinajici €Cislici, po némz nasleduji 2 alfanumerické znaky — viz pfiloha €. 23.

(114a) Neni-li uvadén zadny kod upreshiujici rezim nebo vyjadfujici poZzadavek na celni
aégg?o daniovou ulevu (at jiz unijni nebo narodni — viz pfilohy &. 22 a 23), uvede se Ciselny kod
Kolonka ,,38. Cista hmotnost (kg)* (Tiskopis a Dopliikovy list)

(115) Do této kolonky se uvadi €istda hmotnost zbozZi popsaného v kolonce 31.

(116) Udaj se uvadi v kilogramech na ti desetinna mista.

(117) Cista hmotnost je hmotnost zbozi bez jakéhokoliv obalu.

(118) Je-li Cista hmotnost mensi nez 1 kg, uvadi se Udaj a=take na 3 desetinna mista, tj.
napriklad 0,123 = 123 gramd. Cista hmotnost vy$Si nez 1 kg se MUZE zaokrouhlit od x,001 do

nejblizsi kg (x>0) a za desetinnou ¢arkou je v takovém pfipadé tfeba uvést ,000“. Vzdy vSak
musi platit zasada, Zze hmotnost btto (kolonka 35) musi byt vétsi nebo rovna hmotnosti netto
(kolonka 38).

(119) PF¥i zaokrouhlovani se uvadi udaj v maximalnim rozsahu devét mist.

(120) Neni dovoleno zde uvadét zkratku "kg

(121) PFi vyvozu radioaktivnich latek nebo elektrické energie se do této kolonky uvede text
,0,001%.

Kolonka ,,39. Kvéta“

(122) Ve vyvozu se tato kolonka nevyplriuje.

Kolonka ,,40. Souhrnné prohlaseni nebo predchozi doklad“ (Tiskopis a Doplrikovy list)
(123) Do této kolonky se uvadi udaje o pfedchozich dokladech, které maiji vztah
k deklarovanému zboZi, zejména rozhodnuti celnich organu, jimiz bylo deklarovanému zbozi
pfidéleno celné schvalené urCeni pfedchazejici rezimu, ktery je navrhovan.
(124) Prvni Casti udaje o pfedchozim dokladu je kod druhu tohoto dokladu.
(125) Je-li jim souhrnné celni prohlaseni, je prvni ¢asti udaje kéd ,X*.
(126) Je —li jim puvodni (pfedchozi) celni prohlaseni, uvadi se kéd ,)Y*.
(127) Jiny pfedchozi doklad vyznacuje kod ,Z*.
(128) Druhou ¢asti udaje o pfedchozim dokladu je kéd ze seznamu v pfiloze €. 24.
(129) Treti Casti udaje je evidenéni Cislo pfedchoziho dokladu nebo jiny rozliSitelny odkaz

na tento doklad.
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(130) Ctvrtou &asti je datum tohoto dokladu.
(131) Patou ¢asti je pofadoveé Cislo polozky v ramci tohoto dokladu.

(132) Priklady:
a) predchozi doklad je tranzitni doklad T1, kterému ufad mista uréeni pfidélil Cislo ,238544“. Kéd
proto bude ,Z-821-238544" (,Z" = pfedchozi doklad, ,821% = tranzitni rezim a ,238544" =
registracni Cislo dokladu (hebo MRN pro operace NCTS));

b) cargo manifest oznaceny Cislem ,2222“ se pouzije jako souhrnné celni prohlaseni. Kod bude
X-785-2222%(,X* = souhrnné celni prohlaseni, ,, 785" = cargo manifest a ,2222“ = identifikaCni
Cislo manifestu);

c) zbozi bylo zapsano do evidence dne 1. Cervence 2005. Kod proto bude ,Y-CLE-20050701-5*
(,Y“ znamena, Ze se jedna o pocatecni celni prohlaseni, ,CLE“ znamena ,zapis do protokolu®,
,20050701“ pro datum zapisu, ,2005“ je rok, ,07“ mésic, ,01“ den a ,,5* je odkaz na zapis do
protokolu),

d) vyvoz bez predchazejiciho dokladu — ,, Z—380—Cislo faktury-20050701-1%; je-li vyvazeno zbozi,
na které je vystaveno vice faktur, uvadi se odkaz pouze na jednu z nich.

(133) Pokud je vySe uvedeny doklad vystaven na zakladé JSD, obsahuje zkratka kody
specifikované pro prvni pododdil kolonky 1 (,IM*, ,EX“, ,CO* nebo ,EU).

(134) Pfedchozim dokladem u zpétnych vyvoz( je evidenéni Cislo Tiskopisu, na ktery bylo
zbozi propusténo do rezimu a ktery se zpétnym vyvozem ukonduje.
Priklad: u zpét. vyvozu , Y-IM —Cislo pfedchoziho JSD-20050630-1“ (pfip. misto ,IM“ mlze byt
~EU“ — viz pfedchozi odstavec).

(135) Pfedchazelo-li rezimu vyvozu propusténi zbozi do volného obé&hu, uvadi se v této
kolonce Cislo pfedchoziho dokladu pouze tehdy, je-li znamo.

(136) V pfipadech, kdy se musi uvést vice nez jeden odkaz, uvede se do této kolonky
» Y-IM —R00200“ a k Tiskopisu nebo Dopliikovému listu se pfilozi seznam odkaz( obsahujici
udaje o pfedchozich celnich dokladech, které maji vztah k propusténi deklarovaného zbozi.
Vzor seznamu predchozich dokladud je uveden v pfiloze €. 3.

(137) Udaje o predchozim dokladu, které jsou spole&né pro celou zasilku zboZi uvedeného
v Tiskopisu a Doplikovych listech, Ize uvést pouze na Tiskopisu.
Kolonka ,,41. Dopliikové mérné jednotky“ (Tiskopis a Doplrikovy list)
) (138) Do této kolonky se uvadi mnozstvi v mérné jednotce ur€ené v celnim sazebniku.
Udaj musi byt vzdy uveden na 3 desetinna mista, a to i v pfipadé, Ze zde desetinna mista
logicky nepfichazeji v Uvahu (napf. mérna jednotka ,NAR" - bude zde uvedeno 1,000).

(139) Jestlize neni k dané podpolozce zbozi v celnim sazebniku urCen kéd mérné jednotky
nebo je uréena mérna jednotka ,,KGM, uvadi se zde vlastni hmotnost kolonky 38 Tiskopisu

nebo Doplrikového listu

(140) zrusen

Kolonka ,,44. Zvlastni zaznamy, predlozené doklady, osvédcéeni a povoleni“ (Tiskopis a
Doplrikovy list)
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nebo povoleni mezinarodni &i jiné dokumenty pfedkladané na podporu celniho prohlaseni, kody
narodnich dokladu, osvédéeni, licenci, povoleni a ostatnich certifikatt z databaze TARIC CZ,
spolu s jejich pfipadnym oznacenim nebo Cislem zvlastniho pravniho predpisu, kterym se
vydava v§eobecné vyvozni povoleni Unie pro zbozi dvojiho uziti, pfipadné odpisované mnozstvi
z licenci a povoleni. Zapisuji se v podobé kodu slozeného ze 4 alfanumerickych znakl, po
kterych pfipadné nasleduje bud identifikani €islo, nebo jiny rozliSitelny odkaz. Dale taktéz
napfiklad povoleni na pfijimani a uzivani vybranych vyrobku osvobozenych od dané nebo
povoleni dafiového skladu, dalsi osvédc&eni, povoleni celnich organu, zavazné informace, jakoz i
Cisla licenci a dokladd T5 pfi vyvozech v ramci spolecné zemédélské politiky, pfipadné také
kody zvlastnich zaznamil celni povahy. Udaje spole¢né pro celou zasilku zboZi se v této kolonce
uvadéji pouze v Tiskopisu, udaje vztahujici se k jednotlivé podpoloZce zboZi se v této kolonce
uvadeéji u prisludné podpolozky zboZzi.

&44-zrusen

£45-zrusen

£46-zrusens
a478-zrusen-
Ea7ax-zrusen
£48)-zrusens
£A49-zrusen
£50)-zrusen

(152) zruSen

(153) Do te¢kované vyznadeného okénka uvede povéfeny zaméstnanec CU Ihitu ke
zpétnému dovozu, je-li to tieba.

(154) Pokud CU povoli vyvoz zbozi, které bylo propusténo do volného ob&hu na zakladé
zvyhodnéného celniho zachazeni nebo s uplatnénim sniZzené nebo nulové celni sazby na
zakladé zvlastniho pouziti tohoto zbozi (viz ¢lanek 291 a dalSi Kodexu), do této kolonky se
uvede text ,CLANEK 298 NARIZENI (EHS) C. 2454/93 KONECNE POUZITI: ZBOZi URCENO
K VYVOZU - ZEMEDELSKE NAHRADY NELZE UPLATNIT“ nebo jinou jazykovou verzi této
poznamky podle odstavce 2 ¢lanku 298 PPCK.

(155) Zbozi Spolecenstvi propusténé do rezimu vyvozu nebo pasivniho zuslechtovaciho
styku, bez dotéeni zvlastnich podminek upravujicich vnitfni tranzit Spole€enstvi, ztraci svij
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status v okamziku, kdy je skutecné vyvezeno z celniho Uzemi Spolecenstvi.

(156) V souladu s ustanovenim ¢lanku 793a odst. 2 PPCK muze deklarant do této kolonky
uvést kod ,RET-EXP* a kéd ,,30400, ktery vyjadfuje, Ze chce, aby CU predal vytisk &. 3
Tiskopisu po potvrzeni vystupu osobé, uvedené v kolonce 50.

Prechodem na systém e-Vyvoz ztratilo uvadéni udaje dle bodu (156) smysl.

Kolonka ,,46. Statisticka hodnota“ (Tiskopis a Doplrikovy list)

(157) Do této kolonky se uvadi statisticka hodnota vyvazeného zbozi v celych korunach
Ceskych zaokrouhlené vzdy smérem nahoru. Statistickou hodnotou se pfi vyvozu rozumi
hodnota zboZi v misté a Case, v némz zboZi opousti statistické uzemi vyvazejiciho ¢lenského
statu; stanovi se pfi prodeji nebo nakupu na zakladé fakturované ceny zbozi, v ostatnich
pripadech na zakladé ceny, ktera by byla fakturovana pfi prodeji nebo koupi. Statisticka hodnota
musi zahrnovat pouze vedlejsi vydaje, tykajici se dopravy, ktera se uskutecnila na statistickém
uzemi vyvazejiciho €lenského statu. Statisticka hodnota nezahrnuje dané splatné pfi vyvozu,
jako jsou celni poplatky, darn z pfidané hodnoty, spotfebni dar, davky, vyvozni nahrady nebo
jiné podobné dané.

(158) Pii vyvozu zboZi pouzivaného jako nosi¢e informaci, jako jsou diskety, magnetické
pasky, filmy, plany, magnetofonové pasky a videokazety a CD-ROMy, které se vyménuiji za
uCelem dalSiho pfedavani informaci, se statistickd hodnota stanovi na zakladé celkovych
nakladl na zbozi, tj. nezahrnuje pouze nosic, ale i informace, které jsou pfenaseny.

(159) PFi zpé&tném vyvozu zbozi, vetné toho, které se nachazelo v Ceské republice za
uCelem finan¢niho leasingu, se uvadi statisticka hodnota shodna s tou, ktera byla vykazana pfi
dovozu tohoto zboZzi. Statisticka hodnota zboZzi zpét vyvazeného po ukonceni celniho rezimu
aktivniho zuslechtovaciho styku, pokud toto zbozi neproslo Zadnou zuslechtovaci operaci,
odpovida statistické hodnoté tohoto zboZi pfi jeho dovozu. Pro vyvazené zbozi dodavané
s montazi se za statistickou hodnotu povaZuje pouze samotna hodnota zboZi bez ceny za
montaz a nakladu s ni spojenych.

(160) U zbozi, za které neni jeho dodavatelem poZadovana uhrada, ale naopak je za né
odbérateli placeno (napf. pfi vyvozu odpadu), se namisto statistické hodnoty uvadi do této
kolonky Cislice 0.

(161) Pro pfepocCet hodnoty vyjadfene v zahrani¢ni méne na koruny Ceske se pouziva
smeénny kurz pouzivany k vypoctu celni hodnoty. Udaj o statistické hodnoté se uvadi v rozsahu
maximalné desetimistného disla.

Kolonka ,,47. Vypocet poplatki“

(162) Ve vyvozu se tato kolonka nevyplnuje.

Kolonka ,,49. Oznaceni skladu® (Tiskopis)

(163) PFi zpétném vyvozu ze skladu nebo pfi pasivnim zu$lechtovacim styku, kdy
predchazelo uskladniovani v celnim skladu, uvadi deklarant do této kolonky takto:

- pismeno uréujici druh skladu v souladu s popisy obsazenymi v ¢l. 525 pism. a1; u sklad(
neuvedenych v ¢lanku 525 se pouzije kéd ,Y* pro jiny nez celni sklad, resp. ,Z* pro svobodné
pasmo nebo svobodny sklad,

- identifikaéni Cislo pFidélené Clenskym statem pfi vydani povoleni a
- kéd zemé pro Clensky stat vydavajici povoleni.
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Kolonka ,,50. Hlavni povinny“ (Tiskopis)

(164) Deklarant do této kolonky muize v souladu s ustanovenim ¢lanku 793a odst. 2 PPCK
uvést jméno a adresu osoby usazené v misté Uradu vystupu, které celni ifad mize predat kopii
vytisku 3 potvrzenou celnim ufadem.

Prechodem na systém e-Vyvoz ztratilo uvadéni udaje dle bodu (164) smysl.

Kolonka ,,51. Predpokladané celni Grady tranzitu a zemé*“

(165) Ve vyvozu se tato kolonka nevypliuje.

Kolonka ,,52. Zajisténi“

(166) Ve vyvozu se tato kolonka nevypliuje.

Kolonka ,,53. Celni urad uréeni a zemé*

(167) Ve vyvozu se tato kolonka nevypliuje.

Kolonka ,,54. Misto a datum, podpis a jméno deklaranta nebo jeho zastupce® (Tiskopis)

(168) Spravnost udaju, pravost dokladl a odpovédnost za pIinéni povinnosti vyplyvajicich z
propusténi zbozi do navrzeného rezimu nebo ukon&eni rezimu se potvrzuje uvedenim nazvu
nebo obchodni firmy nebo pfijmeni a jména deklaranta nebo jeho zastupce a podpisem
opravnéné osoby. Na vytisku, ktery si ponechava celni Ufad, musi byt vzdy original podpisu!

(169) Je-li deklarantem nebo jeho zastupcem pravnicka osoba, pfipadné jedna-li za
fyzickou osobu podnikatele jina osoba, doplni ten, kdo doklad podepsal, svoje pfijmeni a jméno,
popfipadé jména, a pracovni funkci, kterou ve vztahu k deklarantovi nebo jeho zastupci zastava
a jehoz jménem celni prohlaseni podava.

(170) Je-li deklarantem fyzicka osoba - podnikatel, mize byt jeho pfFijmeni a jméno,
popfipadé jména, a adresa mista pobytu doplnéno uvedenim nazvu nebo obchodni firmy a
mista podnikani.

(171) Za predtisk "Misto a datum:" se v této kolonce uvadi misto a datum vyhotoveni
celniho prohlaseni.

Kolonka ,,A. Celni ufad odeslani a uréeni“ (Tiskopis)

(172) Je-li zbozi propousténo do rezimu vyvozu, pasivniho zuslechtovaciho styku nebo ke
zpétnému vyvozu, povéieny zaméstnanec CU potvrdi Tiskopis v této kolonce otiskem
sluzebniho razitka.

(173) zrusen

Kolonka ,,B. U&etni Gidaje* (Tiskopis)

(174) Do této kolonky uvede povéfeny zaméstnanec CU udaje o vSech provedenych
opravach v Tiskopisu a Doplfikovych listech a to tak, Ze vypiSe Cisla opravovanych kolonek, do
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krouzku uvede celkovy pocet oprav a tyto udaje ovéfi viastnoruénim podpisem a otiskem
sluzebniho razitka. Soucasné ovéfi udaje o provedenych opravach i osoba, ktera udaje
opravovala.

(175) Tato kolonka je dale uréena pro poznamky celnich organu. Zpusob uvadéni udaju
muze byt stanoven vnitfnimi pfedpisy celni spravy.

Kolonka ,,C. Celni urad odeslani“ (Tiskopis)

(176) Do horni &asti této kolonky uvadi povéfeny zaméstnanec CU evidenéni &islo, pod
kterym vede celni ufad Tiskopis ve své evidenci.

(177) Struktura eviden¢niho €isla je uvedena v pfiloze €. 1.

(178) V ramci jednoho pracovisté na kazdém celnim ufadu béhem jednoho kalendarniho
roku musi mit kazdy Tiskopis vlastni evidenéni Cislo, které se nesmi opakovat na jiném
Tiskopisu. Evidencni Cisla na Doplrikovych listech pfipojenych k témuz Tiskopisu musi byt na
v8ech dokladech stejna.

(179) Datum pfijeti celniho prohlaseni celnim Ufadem uvadi povéfeny zaméstnanec CU do
dolni ¢asti této kolonky. Do Doplikového listu neni tfeba datum pfijeti uvadét.

Kolonka ,,D Kontrola celnim uradem odeslani* (Tiskopis)

(180) Povéieny zaméstnanec CU uvede do této kolonky podpis a za predtisk ,Podpis*
uvede své jméno, pfijmeni a funkci. Na vytisku €. 3 Tiskopisu musi byt téZ uveden vlastnorucni
podpis, a to i v pfipadé, ze ucinkem samopropisovacich vrstev pouzitého tiskopisu je zde jiz jeho
pripis.

(181) Do fadku s textem "PFiloZzené zavéry: Podet:” uvede povéieny zaméstnanec CU
Cislem (nikoliv slovy) pocet pfilozenych, pfipadné uznanych, celnich zavér nebo, nejsou-li celni

zavéry pfikladany nebo uznany, poznamka "Osvobozeni”, kterou Ize nahradit znakem ,-“. Do
dalSiho radku uvede oznaceni pfilozenych nebo uznanych celnich zavér.

(182) Pokud jiz neni navrzena deklarantem, uvede do této kolonky povéfeny
zaméstnanec CU Ih(tu, v niZ ma zboZi vystoupit do zahrani&i, vyznagenim posledniho dne Ihiity.
Lhuta k vyvozu se stanovi zejména s ohledem na udaje obchodniho pfipadu uvadéné
deklarantem (napf. terminované obchody), zpUsob dopravy, druh dopravniho prostredku,
vzdalenosti celnich ufadu, povahu zbozi a podobné. Celni urady dbaji, aby jimi stanovované
lhaty byly pfiméfené, napriklad v pfipadech, kdy deklarant pfedava zbozi k pfepravé spediCnim
firmam, které kompletuji sbérné zasilky k vyvozu apod.

(183) V pfipadé pouziti ziednoduSenych postupu uvadi udaje o Ihuté k vystupu a
pfilozenych zavérach vzdy deklarant.

Kolonka ,,E Kontrola celnim ufadem odeslani / vyvozu“ (Tiskopis)
(184) Do této kolonky uvede povéfeny zaméstnanec CU zpGsobem stanovenym celnimi

predpisy rozsah a vysledek kontroly, pfipadné i idaje o odebranych vzorcich. Udaje potvrdi
otiskem sluZebniho razitka a podpisem.

Upozornéni:
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V dokladu pro statistické ucely (v kolonce 46 vyvozniho celniho prohlaseni) se uvadéji
statistické udaje i v pfipadech, kdy nedosahuji statisticky prah. Pro stanoveni vySe statistického
prahu se pouziva sménny kurz urCeny podle pfimo pouzitelného predpisu Spoleenstvi
k vypoctu celni hodnoty.
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Upravy a doplnéni od minulé verze:

od verze 01:

- doplnény dalSi pfiklady v pfiloze €. 1

- zména ve zpUsobu vyplfiovani kolonky 18 JSD (odstavce 107 az 109, 293 az 295, 496
az 498)

od verze 02:

- od 1.9.2005 bude kontrolovana prahova hodnota EUR 1.000 pro ucely vypliovani
statistickych udaja v JSD proti MESICNIMU kurzu (do 31.8.2005 to bylo proti ROCNIMU
kurzu) — konzultovano s CSU

- zruSeny mozné kombinace rezimu 3140, 3141, 3142, 3143

- zavedeny kombinace rezim( 1041, 1045, 1049

- vyménéna pfiloha €. 24

Od verze 03:
- doplnéna pfiloha ¢. 31

Od verze 04:

- zruSeny nékteré pfilohy, zbylé pfecislovany

- pfidana pfiloha ,Celni a danové ulevy k 1.1.2006*

- zména pfilohy ,Popis struktury evidencniho €isla“

- zména ustanoveni o zplsobu vyplfiovani kolonky 24

- upfesnéni zpusobu uvadéni udaje do kolonky 30

- upfesnéni zpusobu uvadéni udaje do kolonky 37 prava Cast
- zména ustanoveni o zplsobu vyplfiovani kolonky 46

- upraven text odstavce (102) — soulad s textem v pfiloze &. 1 vyhlasky CSU &. 201/2005
Sh.

- upraven text odstavce (66) — vypusténo slovo ,nepovinné*

- upraven text odstavcu (72) az (74)

Od verze 06:

- dopInén odstavec (84a)

- upraven nadpis ke kolonce 35

- doplnén odstavec (104a)

- dopInén odstavec (115a)

- zména odstavce (159)

- za odstavcem (189) doplnéno upozornéni tykajici se vyplhovani statistickych udaji

Od verze 07:

- zruSeny odstavce (5), (6), (67), (173), (185)-(189)
- zruSena posledni véta odstavce (70)

- doplnény 2 véty na konec odstavce (31)

- dopInéna véta na konec odstavce (52)

- opraven odkaz v odstavci (104a)

- upraven text odstavce (106)

- upraven text odstavce (108)

- zména odstavce (109)

- zruSena posledni véta odstavce (176)
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Od verze 08:
- nové znéni odstavcu (17), (18), (34), (40), (41), (87), (89), (106), (108), (118), (120),
(138), (140), (144), (147a), (149) a (150)

Od verze 09:

- upraven text odstavce (84a)

- upraven text odstavce (87)

- zruSena posledni véta odstavce (88)

- upraven text odstavce (106)

- upraven text odstavce (118)

- upraven text odstavcu (126), (132), (134) a (136)

- upraven text odstavcu (138) a (139)

- zruSen odstavec (140)

- nové znéni odstavcu (74), (98), (109), (114a) a (121)

Od verze 10:
- upraven text odstavcu (12), (13), (141), (143)

Od verze 11:

- upraven text odstavcl (56), (62), (74), (99), (146)

- zruSeny odstavce (89), (102), (103), (144) — (150), (152)
- dopInén odstavec (103)

Od verze 12:
- upraven text odstavcu (141) a (143)

Od verze 13:

- upraven text odstavcu (12), (85), (116), (118), (141),
- zruSeny odstavce (9), (142), (143), (151),

U zde vyjmenovanych odstavcl jsou zmény vyznaceny tak, ze Cerveny text pozbyva
platnosti, modry text je nové znéni.
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